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able to put before the Synod a long declaration of faith, which
was finally greeted with shouts of approval on October 25. The
Acts cite first of all quitc a lengthy precamble, which is followed
by the creeds of Nicaea (325) and Constantinople (381). After a
long teansition we then read the text which may be described as
the ‘Chalcedonian creed.” A clansile finally lays stress on the
significance and binding character of this document of the faith.
We arc here concerned with this ‘Chalecdonian Definition’
proper:!

Following, then, the holy Fathers, we all with one voiee teach that it should
be confessed that our Lord Jesus Christ is one and the same Son, the Same
petfect in Godhead, che Same perfect in manhood, truly God and truly man,
the Sawme [consisting] of a rational soul and a body; fomoousivs with the Father
as to his Godhead, and che Same fromoousios with us as to his manhood; in all
things like unto us, sin only excepted; begotten of the Father beforc ages as
to his Godhead, and in the last days, the Same, for us and for our salvation, of
Mary the Virgin Theotekos as to his manhood

Onc and the same Christ, Son, Lord, Only begotten, made known in two
natures [which exist] without confusion, without change, without division,
without separation; the difference of the natures having been in no wise taken
away by reason of the union, but rather the propertics of cach being prescrved,
and [both] concurring into onc Person{prosepen and one hypostasis—not parted
or divided tnto two persons (prosapa}, but one and the same Son and Only-
begotten, the divine Logos, the Lord Jesus Christ; even as the prorhcts from
of old [have spoken] concerning him, and as the Lord Jesus Christ himself has
taught us, and as the Symbol of the Fathers has delivered to us.

As the whole psychological attitude of the Fathers at the Council
already shows, the task of the special committee.must necessarily
have been to comstruct its own cxposition of the tradition,
Otherwise it could not expect its work to be recognized. An
analysis of the Chalcedonian creed shows that it is anticipated
almost clause for clause in other documents, The documents
which are chiefly used are the Sccond letter of Cyril to Nestorius, |
Cyril's letter to the Antiocheses with the Formulary of Reunion
of 433 (Lactentur Letter), and the Tome of Leo to Flavian, Finally
we must also add Flavian’s professio fidei, which had been read out
at the Council of Chalcedon in the context of the Acts of the

trial of Butyches, One clause even seems to hint at a letter of 1 - |

VACO 111, 2, 129-30; Latin ACO 11 3, 2, 137-8, We quote the text in the English
translation by R. V. Scllers, The Couneil of Chielcedon, 210f, CL COD (Herder 1962) 59-63,
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that the Son is a creature as one of
the ereatures, or gencrated as one
of the things generated, or made as
one of the things made, and not as
the divine Scriptures have handed
down each of the forenamed state-
ments; orif a man teaches or preach-
es any thing elee contrary to what we
have received, let him be accursed.

For we truly and clearly both
believe and follow all things from

the holy Scriptures that have been

transmitted to us by the Prophets

AovSotuev, and Apostles.
Tee Private Crzro oF Arres. A D. 398,
The ;. . R ~eems 13 have already in view the vising heresy of Amos,
FPresbyter of Alexavuii © &7 Zed one of the greatest theological controversies,
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who came down and was wade ﬂfsll'_;' B

and suffered:

apd rose again; _

and ascended to the heavens;

and shall come aguin to judge the
quick and the dead.

‘And in rue Hory Gnost;

and in the reswrrection of the
flesh ;

and in the life of the world to

vome;
and in a kingdom of heaven;
and in one Catholic Church of
God whiclh extends to the euds
of the earth. '

A.D. 825.

Socrates, Hist, Eeel Lib. I. cap. 8.

Freepics, Bishop of Cresared, in Palestine

1

{d. 310}, thie Church histmian, the friend and
culagist of Constantine 1, and a leading member of the Conncil of Nicea (325), forms the con-

and berame the occasion of the Jv... + . cnell and Creed.  We fusers it, therefore, in this
plece, between Lucian and Eusebius, to 2w how far Arivs agreed with the Catholic faith
of that age. His peculiar tenets, however. nhich were condemned ac Nicwea in 325, are skill-
fully avoided in thiy private confession.  [: is hererical not by what it says, but by what it
omits. Tt was to pave the way for his reszoration, It was laid before the Emperor Constan-
tive, at his request, and is reported by Sucrates, Hist. Eccl. Lib. I, cup. 26, and Sozomen,
Hist. Ercl. Lib. IL eap. 27; see also Mac<i, Conc. Tom. IL p. 1157, and Ilahn, pp. 192 sq.

Higredonuey e Eva Qedy, ’ iWe believe in oNE GOD,
waripa wavrusg.ooet jthe Father Almighty;
Kat ¢ xbprov '1: Npe- And in Tue Lomrp Jesvs Cursr,

orovy, Tov vidr avrod, his Son,
rov i adrob wpd wavrwy rOv ald- who was begotten of him before
vy yeyseimpévov, [ all ages,
Sedv Adyor, i the Divine Logos,
3 ol ra wdvra iyfwere, Td .-eithroygh whom all things were
made, both those in the heav-
ens and those on the earth:
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necting link between the ante-Nicene aid the Nicene Church.  In his account of shat Couneil
te mentims the following ereed, which his church in Ceaurex had received G the bishops
af furmer times in catechizing and at baprism, which he himself had lenmed {rom Scripture,
teheved, and tanght, and which he had Iaid before the Emperor and the t'ounvil. It comes
snry nesr the Nicene Creed as adopred in 325, and was the asis of it but the eharacteristie
sLibboleth of Nicene vrthodoxy, the term homcousios or consubstantivl, is wanting, See Fu-
& hit Ciesareensis Episcopi de fide Niciene exposita, in Athanasius, Epistola de decretis Synoili
Nicanee (Opera, Toin, L P, L. pp. 238 sqq., ed. Montfunc.}; Socrates, Hist. Eool. Lib. T,
cap. 8; Theodnret, Hise. Eccl, Lib I, cap. 12

Micretousry ede Eva .Setdv warina|We believe in one Gop 'me Fa-
Tavrrokparapa, THER A]lnighl‘j',
Thr rdy awdvrwy dpariwv 7= wai [ Maker of all things visible and

dopdrun wotnriie “invisible;
Kai el¢ £va xlpioy 'Tyoovv Xe-{And in ong Lorp Jesvs Crrist,

rd
aTay,

the Word of God,

ror rob Frob Adyov,

' The Letin version in Mansi: ‘quee el una orlis terruruin ord ad alteram usque porvi-
gitern*
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werorpl kal Ui ovw wpor.:lcwoﬂpevov xal| et Filio adorandum et conglorify
candum, qui locutus est per sanctp,
prophetas, Et unam, sanctam, cq.
tholicam et apostolicam ecelesigm
Confitemur unum baptlisma in re.
missioneme peceatorum. FEzpecta.
mus resurrectionem mortuorum e
vitam futurt smeuli. Amen.

eroadolaluevon, o Aakfoay &id Tov
~-roopyrav * e plov, dyfav, kaJoke
e kot drosrodiiy ixdnolay’ do-
Moaoyobusy B Pdrriopa elo dpeoty
i apoprily” wpoodokipey dvdoTagw

1 mkpav, ket Seny rob péAdovrog ald-

vorug. | Apdv.

NOTES,

i Bco the Efistory, pp. 24 sqq.  The Greek text v found in the Aets of the First Council of
(. enctantinople in Maxsy, Cone, Tom. ITL. p. 65, and twicein the Acts of the Council of Chal.
ezreton, Act IL Tom; VI p. 957, and Act. V. Tom, V1L p.111; also in the Acts of the Third
. Fanstantingp. Coune,, Act, XVIIE Tom. XI.p.633, See Hanux, p.111,and 1TorT, pp.73 £,

**The Latin text is chiely from the Cunenes (breilii Constantinep. ex interpr. Dioxysn
I.: ¥ xus. in Maxer, Tom. 111 p. 567 sq.  For the different readings, see W azc:s, pp. 94-103, and
{

tLasrs, pp. 112-116, who compared with jt the translations in the Codexr Canonwm et Constis

wiiteornts Eeed, Rom. in Opp. LeEosis Macnr, ed, Quesnel, Tom, IL p. 56; in the Sacro-
0 tientarium Gelasianum, a8 given by Murator, Liturg, Rom, vet, Tom, I p, b1, and Asse-
vz, Coder fturg, univ, Tom, I p. 115 the old transl, of the Cunones Cone, Const, by Isidorns
25 mivrcator in Maest, Tom. IIL p. 874; Acta Cone, Toletani, of the year 580, given by Mans,
' Rum. IE pp. 977 sqq. 3 ETeERn ET Beam Adv, Elipardum, Lib. 1. in Bibl P, P. Lugd.
T. Tom, XXII, p. 368 ; Acta Concilii Chaleed. Aes, IL in Mansi, Tom. V1. p. 968, and Aet. V.
iz in Afansi,Tom, VII. p.111; Codexr Reg. Armomentarii Paris., published by Ferd. Flor. Fleck,
v in Lis Anecdota {Leipz. 1837), pp. 847 sqq.  All the early and smbentic Latin editions dmit
thz e Filiegue, like the Greek, except Assemani's (aconvert 1o Romanism), who ineerts, on his
ovown authority, xai roi vief. A Syriac version is given by Cagrany, 1. c. Vol L p, 108,

(%) Forme Recepta Eedesim Occidentalss,

~ oe RecervEp TexT or TEE RoMan
Carnorie Cuaurcn.

- Credo in unum Devm PatpEx
“¢remmipotentem ; factorem owli ef

iederrm, visibilium omnium et in-
v vistbiliuam.

Et in unum Dominum JEson
( CawsToM, Filium Dei wunigeni-
i, et en Patre natuwm anle om-
- atz sacule [Dewm de Deo], Lu-
v..men de Lumine, Deum verum de
2 Jieo vere, genttum, non fuclum,
.. tonsubstantialem Patri; per quem

3 R A
e g S

ORI SN S A
Seariing S i A el

Lo

Tse Receivep Texr or THE PROT
EsTANT Criurcnes.?

1 believe in one Gop tne Fanies
Almighty ; Maker of heaven and
earth, and of all things visible and
juvisible,

And in one Lord Jesus Cous,

the only-begotten Son of God, be-
gotten of the Father before all
worlds [God of vGod], Light of
Light, very God of very God, ber
gotten, not made, being of one sub

stance {essence] with the Father;

LT
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cenia ficta sunt; qut propler
g Aomones g propler nostram
w descendit de calis, et in-
caratine st de Spiritu Sancto ex
A srig virgine et homo factus est;
puriieug ctiam pro nobis sub
}'C--.:'.-'a Dilato, passus et sepul-
tus exl] e resurrexit lertia die,
v rudum Scripturus ; et ascendil
v alum, sedet ad desteram Pa-
g-ia g o dterum venturug est, cum
ghori, judicare vives et moriuos;

o iva rignt non erdt fints.

.
»
i et

Ft o Srirmrem Sawermy, Domi-
rert of vicifieantem, qui ex Patre
“Fuique] procedit; qui cum Pa
tre o Filiy simul adoraiur et con
porotedtury qut locutus est per
P'e phetae. Bt unam, sanctam,
ash licun o apostolicam  eccle-
nzm, Confiteor unum baptisma
w renifssionem peccatorum ;) el ex-

by whom all things were made;
who, for us men and for our salve-
tion, came down from lieaven, sid
was incarnate by the Holy Ghost
of the Virgin Mary, and was made
man; and was crucified also for
ws under Pontius Pilate; he suf-
fered and was buried; and the
third day he rose again, according
to the Scriptures; and ascended
into heaven,and sitteth on the right
hand of the Father; and he shall
come again, with glory, to judge
both the quick and the dead ; whose
kingdom shall have no end.

And [I believe] in the Haoly
Ghost, the Lord and Giver of Life;
who proceedeth from the Father
[and the Son]; who with the Father
and the Son together is worshiped
and glorified ; who spake by the
Prophets. And (I believe] one Holy
Catholic and Apostolic Chnreh, T
acknowledge one Baptism for the

F&to resurrectionem mortuorum,
o eslam venluri seeult,  Amen.

remission of sins; and 1 leok for
the resurrection of the dead,and the

life of the world to come. Amen,

T Werro sditlars, of which the Filiogue I the moat imporiant, are inclosed In brackets. Compare
Yol I.pp. 94-28.]

NOTES.

T Lasin text i from the Canons and Decrees of the Council of Trent, third session, held
l-f- 4, 1546, when the Nicene Croed was solemnly professed by this Synod as the ‘symbolum
1o g aumeta Romana ecclesia wtitur, tanguam principium illud, in quo omnes, qui fidem
! ’I“"-“ s Atentur, necessaris conveniunt, ac Sundamentum firmum et unicum, contra quod porlas
oy vaspwam pravalebunt,’  Tho same text is incorpornted in the Profesvion of the Priden~
- N sk, The punciuation varies in different editions, *

L .-l:.r @ the ﬂn‘glit‘a!‘l Book of Common Prayer, with which the text in other Protestant
. “- ::1 l;.‘-*t‘c*. with .xahg'ht variations, The Luthernn symbols snbstitute, in the articls onthe
w:- { .:.-e lestn rﬁ'rl stliche (Christian) for Catholic. Luther did the same in bis German ver-

S Aporiles’ Creed unwisely leaving the Romanists to rmonopolize the name Carholic.

14—
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Tue Syuzon of CuALcEDON,

Oct. 22d, 451.
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We, then, following the holy Fa-
thers, all with one consent, teach
men to confess one and the same
Son, our Lord Jesus Christ, the
saine perfect in Godhead and also
perfect in manhood; traly God and
truly man, of a reasonable [ration-
al] soul! and body; consubstantial
[coessential]? with the Father ac
cording to the Godhead, and con-
substantial with us according to the
Manhood; in all things like unto us,
without sin; begotten before all ages
of the Father sccording to the God-
Lead,and in these latter days, for us
and for our salvation, born of the
Virgin Mary, the Mother of God, ac-
cording to the Manhood;? one and
the same Christ, Son, Lord, Only-
begotten, to be acknowledged in
two natures,* inconfusedly, un
changeally,® indivisibly, insepare-
bly ;* the distinction of natures be-
ing by no means taken away by the
union, but rather the property of
each nature being preserved, and
coneurring in one Person and one
Subsistence, not parted or divided
into two persous, but one and the
same Son, and only hegotten, God
the Word, the Lord Jesus Christ, as

i & e
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Xotordy* kaddmep dvwdev of mpodi-|the prophets from the beginning
rat wept abrob kal avroe Apac & xi- [ [have declared) conceming. him,
piog lyaotic Xpiorog iEmaidiver xat|and the Lord Jesus Christ himself
0 rav warlpwy Wiy kapadéduxe has taught us,and the Creed of the

atufSodov. holy Fathers has handed down tous.

SyumeoLox CHALCEDONENEE. VERSIO LATING,

Sequentes igitur sanctos patres, unum eundemgque confitert Friou
ot Doxinoy NostroM Jesux CERISTUM consonanter omnes docemus,
cundem perfectum in deitate et eundem perfectum in humanilate;
Deum verum et hominem verum cundem ex anima rationali et cor
pore; consubstantiolem Patri secundum deitatem, consubslantialem

nobis eundem secundum humanitatem; ‘per omnia nolis similem,
absque peccato’ (Heb. iv.): ante secula guidem de Patre genitum secun-

dum deitatem; in novissimis eutem diebus eundem propter nos &

propter nostram salutem ex Maria virgine, Del genitrice secundum -

humanitatem ; unum eundemgue Christum, Filium, Dominum, unt-

genitum, in duabus neturis INCONFUSE, IMMUTABILITER, INDIVISE, IN-

SEPERABILITER agnoscendum : nusquam sublate differentia naturarum
propter unitionem, magiaque salva proprietate utriusque natura, et
in unam personam atque subsistentiam concurrente: non in dua.a
personas partitum aut divisum, sed unum eundemgue' Filium et una-
genitum, Deum verbum, Dominum Jesum Chrislum ; sicul anfe pro-
phetw ds eo et ipse nos Jesus Christus erudivit et patrum nobis sym-
bolum tradidit.

KOTES.,

The Greek text, together with the Latin version, is taken from lhe.ﬂpac riig tv Xakendém
serdproe Sovidow, Act, V. in Manst, Cone. Tom. VIL p. 115, We ha've'mm:ted Iv dbo gharary
{see note 4). There are several other Latin versions which Mansi gives, Tom. VIL pp.115
and 75178, with the varions readings. See also Hehn, 1.¢. pp. 117 2qq. -

The Creed is preceded in 1he uets of the Council by an express confirmation of the Nicens
Creed in bath forms, * the Creed of the three hundred aud eighteen boly Fathers of Nicza,'
and ‘the Creed of the hundred and fifiy holy Fathers who were sssembled at Consuntine-
ple! ‘The Fathers of Chalcedon declare that ‘this wise and saving Creed [of Niea} would
be sulicient for the full acknowledgment and confirmation of the true religion; for it teaches
completely the perfest doctrine concerning the Father, lh.e S.on, _and the' Holy Spil.'if, and
fully explnins the Incarnation of the Lord to those who receive it fnuhfl.l.lly.' The addition of
a new Creed i justified by the subsequent Christological herosies (Apollinarianism, Nestoriune

{sm, and Entychlanism). After stating it, the Synod solemnly prohibits, on pain of “depoel-

.
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A

IV. STMBOLUM QUICUNQUE.

Tue ArTHAN

Tae Latiy Oricmvat.

1. Quicunque vult salvus esse:
ante omnie opus est, ul teneat ca-
thoticam fidem.

2. Quam nist quisque tntegram
inviolatamgue servaverit: absque
dubio in wternum peribit. '

3. Fides autem catholica hae est
ut unum Deum in Trinitate, el
Trinitatem in Unitate veneremur

4, Negue confundentes perso-
nag ! neque substaniiam separan-
tes,

5. Alig est enim persona Pa
trs s alia Filit: alia Spiritus
Sanctt, ,

6. Sed Patris et Filii et Spiri-
tus Sancti una est divinitas:
wgualis gloria, cowterna majes-
tas.

1. Qualis Pater: talis Filius:
talis (et} Spiritus Sanctus,

8. Increatus Pater: increatus
Filius: increatus [et] Spiritus
Sanctus,

9. Immensus Pater : immensus
Filius: dmmensus [et] Spiritus
Sanctus.

AS1AN CrExp,

OLp Trassration Revisen,

1. Whosoever will be saved : be
fore all things it is necessary that
he hold the Catholic Faith:

2. Which Faith except every one
do keep whole and undetiled : with-
out doubt he ghall perish everlast.
ingly.

3. And the Catholic Faith is this;
That we worship one God in Trin:
ity,and Trinity in Unity;

4. Neither confounding the Per-
sons: nor dividing the Substance
[Essence).

5. For there is one Person of the

another of the Holy Ghost.

6. But the Godhead of the Fa-
ther, of the Son, and of the Holy
Ghost, is all-one: the Glory equai,
the Majesty coeternal,

7. Such as the Father is: such is
the Son: and such is the Holy Ghost.
8. The Father uncreate [uncrea-
ted]: the Son uncreate [uncreated] :
and the Holy Ghost uncreate [un-
created].

9. The Father incomprehensible
[unlimited}: the Son incomprehen-
sible [unlimited]: afd the Holy
Ghost incemprehensible [unlim

ited, or infinite].

Father: another of the Son: and’

: L R B TN PR SN PE EVD SRR n- T
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10, Lternus Pater : aternus Fi-
lius : wternus [ef) Spiritus Sanclus.

11. Bt tamen non tres aiernt:
sed unus alernus.

12. Sicut non tres increati: nec
{rea tmanenst : ged unus tncrea-
{ug: ebunus immensus.

18, Simaliter omnipotens Pater :
omnipotens Filius: omnipotens
[e] Spiritus Sanctus.

14. Et tamen non (res omnipo-
tentes : sed unus omnipotens,

15, lta deus Pater: deus Fili-
us: deus [et] Spiritus Sametus.

18. Ft tamen non tres dii: sed
unus est Deus.

17. Ita dominus Pater : domi-
nug Filius: dominus [et) Spiri-
tug Sanctus.

18, Et tamen non tres domini:
sed unue [est] Dominus,

19. Quia sicut singulatimn unam-
quamgue personam Deum ac Do-
minum confiteri, christiang vert-
tate compellimur :

20. lta tres deos, aut [tres) do-
minos dicere, catholica religione
prokibemur,

21. Pater a nullo est factus: nec
ereatus, nec genitus,

22. Filius a Patre solo est: non
Jactus, nec creatus: sed genitus.

bt 2 e baty ookt oot R
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10. The Father eternal: the Son
eternal: and thelloly Ghost cterual.
11. And yet they are not three
eternals : but une eternal,
12, As also there are not three
uncreated : nor three incomprehen-
sibles [infinites], but one uncrea-
ted : and one incomprehensible [ia-
finite]. .

13. So likewise the Father is Al
mighty: the Son Almighty: and
the Holy Ghost Almighty.

14, And yet they are not three
Almighties: but one Almighty., .

15. So the Father is God: the
Son is God: and the Holy Ghost
is God.

16. And yet they are not three
Gods: but one God.

17. 8o likewise the Father is
Lord: the Son Lord: and the Holy
Ghost Lord. ’

18. And yet not three Lords: but
one Lord.

19. For like as we are compel:
led by the Christian verity: to sc
knowledge every Person by him-
zelf to be God and Lord:

20, So are we forbidden by the
Catholic Religion : to say, There be
{are] three Gods, or three Lords.

21. The Father iz made of none:
neither created, nor begotten.

22. Phe Son is of the Father
elone : not made, nor created: but

begotten,
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s 28. Spiritus Sanctus @ Patre et
Felio : non jfactus, nec ereatus, nec
genitug: sod procedens.

24, Unus ergo Paler, non tres
patres; unus Filius, non lres
Jlit: unus Spiritus Sanctus, non
tres spiritus sancti.

25. Et in hac Trinilate nikil
prius,aut posterius : nikil majus,
aut minus,

26. Sed tolm tres personm coe-
terne sibt sunt, et comquules.

27, Jla, ut per omnia, sicut jam
supra dictum est: et Onitas in
Trinitate, et Trinitas tn Unilate,
venerenda sit.

28. Qui vull ergo salvus esse,
¢te de Trintiale sential.

29, Sed necessarium est ad cter-
nam salutem: ui encarnationem
quogue Domins nostri Jesu Ohristi
Jideliter credat.

30. Zst ergo fides recta, ut cre-
damus ¢t confiteamur: gquod Do-
minus hoster Jesus Christus Dei
Filius, Deus [ pariter] et homo est

31. Deus [est] cx substantia Pa-
tris, ante secula genitus: et homo
ex substanlia mairis, in seculo
nalus,

23. The IToly Ghost is of the
Father and of the Son: neither
made, nor created, nor begotten:
but proceeding,

24. So there is one TFather, not
three Fathers: one Son, not three
Sons: one Holy Ghost, not three
Holy Ghosts.

25. And in this Trinity none is
afore, or after another: none is
greater, or less than another [there
is nothing before, or after: noth-
ing greater or less). '

26. But the whole three Persons
are coeternal, and coequal.

27. So that in all things, as afore-
said: the Unity in Trinity, and the
Trinity in Unity, 8 to be wor-
shiped. : '

28. Ile thercfore that will be
saved, must [let him] thus think
of the Trinity.

29. Furthermore it is necessary to
everlasting salvation: that he also
believe rightly [faithfnlly] the In-
curnation of our Lord Jesus Christ.

80. For the right Faith is, that
we believe and confess: that our

is God and Man;

81. God, of the Substance [Es-
sence} of the Father; begotten
before the worlds: and Man, of
the Snbstance [Essence] of his

Mother, born in the world.

- U,

Lord Jesus Christ, the Son of God,
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89, Perfectus Deus: perfectus
homo, ex antma rationali et fu-
mana carne subsistens.

33, Aegualis Patri secundum
divinttatem ! minor Palre secun-
dum Aumanziatem. )

34. Qui licet Deus ait et homo;
non duo tamen, sed unus est Chris-
Lus.

35. Unus autem, non conver-
sione divinitatis in carnem: sed
assumptione Aumanitalis in De-

36. Unus ommino; non confu-
sione substantie: sed untiate per-
sone.

387. Nam sicut anima rationalis
et caro unug est homo! ita Deus
et homo unus est CAristus.

38, Qui passus est pro nostra
salute : deacendit ad inferos: ter-
tia dis resurrexit @ mortuis.

39, Ascendit aE_ (in] calos : se-
det ad dexteram [Dei) Patris [om-
nipotentis).

40, Inds venturus [est] judicare
vives ef mortuoa.

41. Ad cujus adventum omnes
homines resurgere habent cum cor-
porthus auis;

49, Kt reddituri sunt de factis

39, Perfect God: and perfect
Man, of a reasonablle sonl and hu-
man flesh subsisting.

33. Equal to the Father, as touch-
ing his Godhead: and inferior to
the Father as touching lis Man.
hood.

34, Who although he i {is] God
and Man; yet he is not two, but
one Christ.

35. One; not by conversion of
the Godhead into flesh: but by
taking {assumption] of the Man-
hood into Gad, )

36. One altogether; not by con-
fusion of Substance [Essence]: but
by unity of Person,

37. For as the reasonable sonl
and flesh is one man: so God and
Man is ono Christ; _

38. Who suffercd for our salva-
tion: descended into hell [Tlades,
spirit-world]: rose again the third
day from the dead.

39. He ascended into heaven, he
sitteth ‘on the right hand of the
Father God {God the Father] Al-
mighty.

40. From whence [thence] he
shall come to judge the quick and
the dead.

41. At whose coming all men
shall rise again with their bodies;

42. And shall give acconnt for
their own works.

propriis rationem.

-
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43, £t qui bona egerunt, idbunt
in vitam aternam; qui vero mala,
tn tgnem eternum.

43. And they that have done
good shall go into life everlasting :
and they that have done evil, inta
everlasting fire.

44, This is the Catholic Faith:
which except a man believe faith-
fully [truly and firmly], he can not
be saved.

44, Hiec est fides catholica : quam
nisi quisque fideliter firmiterque
crediderit, salvus esse nmom pote-
it

NOTES.

! The Latiy text of the oldest known MS. in the Utrecht Psalter has been reproduced by
Sir Thomas Duffus Hardy in his Report (London, 1873), and in the fae.simile ed, of the Utrechs
Psalter (1875). It ngrees nearly wltogether with the text given above, bnt has o number of
inaccuracies. I have eompared also the texis of Waterland (Works, Vol. ILL pp, 221 sgq.),
Usher (De Romane Eccles, Symbolo Apost. vetere, 1647, Geoev, ed. 1722, pp. 18-15), Mont-
faucon (in his ed. of Athanasius, Torn, 11 pp. 719 sqq.), Habn (pp. 122-125), Lumby (p. 259),
and Swainson (p. 204). The numbering of verses differs : Waierland, Montfaucon, and the
English Book of Common Prayer have only 40 verses by combining 19 and 20, 25 and 26, 39
and 40, 41 and 42; Walch and others make 44, the Roman Brevinry 42. In my Chueh
Hist. Yol. iIIL pp. 690695, I bave given the parallel passages from the fathers,

? There is uo authorized Greek text of the Athanssian Creed, since it was never adopted
in the {)riental Chorch, There ave several trenslations, which differ considerably. Usher
gives a Greek version with many interpolations. Caspari (Vol. LI, pp. 263-267) published
for the first time two other Greek versions from MES. in the Venetian Library of St, Mark
and the Ambrosian Library of Milan.

¥ The English wanslation is that of the sixteenth century (1548}, as found in the English
editivns of the Book of Common Prayer, end still in vse in the public service of the Church
of England. My emendalions are inclosed in brackets, The punctuation is adjusted 3o the
liturgicat use of this Creed. ]

Ver. 1.—Some copies rend opus habet for opus est, Usher: rijv 4p3édokoy mioniy, ortho-
doram fidem. 'The MS. in the Utrecht Palter beging with a grammatical blunder: Ineipit
fides catholicam,’ ' '

Ver, 2-—0n the damnatory clause, which ia twice repeated, ver. 28 and ver. 44, see the
Intreduction, pp. 39,41.  Some MSS. rend fnviclabilemgue; some omnit absque dubio,

Ver, 3, —Usher: Orthodore for catholica. Compare on this verse Gregory Naz., Orst.
xxill, ; powdla iv roddr, cal tprdda v povad mpoosuvopivne,

Ver. §,—Person in the sense of persona, wpbowmoy {also brdoramic in the post-Nicene use
of the term), i.e., characler, face, manifestation, subxistence. It must not be confounded with
essence or being {essentiv, substantia, nalure, oboia, glorc). God is one in essence, three fn
persons (Deus est trinus, A, e, in essentia unus, tres habet subsintendi mados), Tn modem phil-
osophicn] usage the term persor means & separate and distinet rational individunl. Bus the tri-
personality of God is not n numerical or essential trinity of three beings (like Abrahnm, Isaac,
and Jacol), for this would be tritheism; nor is it, on the ather hand, merely & threefold as-
peet ond mode of manifestation, in the Sabellian or Swedenborgian sense ;! but it is & real,
objective, and eternal, though Inefable, disinetion in the one Divine being, with & correspond-
ing threefold revelation of this being in the works of creation, redemption, and sanctifieation.

1 Swedenborg wag wllling to ndopt the Athannslan Creed if a trivity of (the one Divine) person was

gubetituted for a Hnity of persons.  According to him, the Falkier {s the Essential Dlvinlty, the Son the
Divipe Humeanity, the Holy Spirli the Divine Proceeding ot Cperation,

R e, -

AT ¢

L

THE ATHANASIAN CREED. 11

. .
Hence the distinetion between the immmanent, inwrinsic (or ontological) trinity and the ex-
srinsie {or ceconomical) teinity ; in other words, between the trinity of essence and the trinity
of manifestation, . '

ver, 4,—The Latin subsiantia (that which etands under} and essentiz correspond to the
Greek ofala, as distinet from xpéowwor. But in modem English, substance is vscd mostly
in the sense of matter, bedy, o the mest imporiant part, summary, Hence essence or being
is preferable. Mypostusis (trdoraoie; foundation, groundwork, substratum, substantia) wes
originally used in the sutne sense as ojoia, bat afterwards it became idemical with prosopex,

eriond.

’ Ver. 6.-=Ueher reads after divinitas: ‘Unuin robup, una polesies, unum regnum'’ (su interpo-
latien of the Greeks). _

Ver. 3. —Incomprehensibleis a falso trapsiation, unless it be taken in the unusual sense, not
1o be comprehended within any bounds.” "'The Anglican translator of 1548 perhaps followed
 Greek copy (of 1533) which renders immensus by deardhymror,  Buot other Greek copies
read drapog or dperpog instead,  Usher’s Greek texs has mavrospdrup, omnipotent. The
Latin framensus means, what can not bo circumscribed or fimited by any boundaries, what is
illocs!, omnipresent. Fortunstas explaios the word: 'Nur et mensurabilis in sua natura,
guia ¥locolis ext, incircumseriptus, ubigue totus, ubigue prasens, ubigue potens. The enthor
of the Athanasian Creed glories in the clear revelation and statement of the mystery of the
Trinit *rather than in the mystery itself, The Utrecht Psolter reads inmensus,

Ver, 20.—Waterlund omits fres before Dominps. Usher reads for profibemur ; * Nom com-
probamus, sed omnino prokibemus,’ .

Ver, 21.~Usher: sed ingenitus for nec genitus,

Ver, 23.—The Greek transtation and the Latin text in Usher omit et Filio, which is con-
trary to the Greek doctrine of the single procession. Most Greek copies read only dxd 7ol
xar ]

Vpefﬂ.’i.-—ﬂsher: nullus primus aut posiremus, nullus major aut minor, obdeiy wpdrog §
foxareg, oddtic plyag i piepde.

Ver. 29,—Fidefiter is variously rendered in the Greek copies by spSic, mioviig, S1Balug,

Ver. 30,—Utrecht Pealter reads guia for quod, and cmits pariter,

Ver. 8}, —~Usher's Greok text inserts hero a Jong interpolation, which i not a2 all in keep-
ing with the sententious character of the symbol.

Ver, 32.—Another long interpolation in Usher,

Ver. 38.—After passus ext a Greek version adds the anti-patripassian clause : dwraSoi rijg
Sismyrog pevodong, impassibili manente divinitate.

Ver, 38.—Some MSS. read ad infernos or ad inferna. Usher's enlarged Greek copy omlts
the clause, and reads ragei¢ xai dvagrdg.  The Utrechs Paalter reads ef qui for gui vero,

Ver, 43,—Usher: iy afwyiovg xoddoag, ad cruciatus elernos,

Ver. 44,.—The Greek copies read either mwordy alone, or mordc re xai Sifalur, ar fe
vieriwg Sifaivg mordoy,

Vol IL.—F
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V. SYMBOLUM CONSTANTINOTOLITANUM TERTIUM,

ADVERSUS MONOTHELETAS, A.D. 680.

Tux Creep or TueE Srxrn (EcumeNioal COUNCIL, AGAINST THE
MovoragLrTes,

Review of the Dogmatic Legislation of the Seven Beumenical Couneils

The Micxexo-CoxsTaxTiNgPoriTAY Creed, and the Creed of CHaLcepow, both of which
wehave given in foll, embrace the sum and substance of the dogmatic legislation of the ®eu-
menienl Councils of the nndivided ancient or Graco-Latio Church,  All the rest is merely
explanatory and supplementary, or disputed. .

The Sixmt (Ecoxenicat {or Tainn CoNsTanTENoPOLITAN) Couxcit (also called Core,
Trullanum 1), beld A.D, 680, in consequence of the Monothelite or One-Will Controversy
(693-640Y, enlerged the Creed of Chaleedon, notwithstanding the solemn prohibition of the
Couneil of Chalcedon (sce p. 16), by adding s dpog, or dogimatic definition o the effect thut
Jesus Christ bad two distinet and inseparable wills (Sehjpara), as well as two natures, 8 hu-
man will and a divine will, working in hormony, the human in subordination to the divine }
the will being regarded as nn nttribute of nature rather than pemon, Hee Actio XVIIL in
Mansi, Conc., Tom. XI. pp. 647 sqq.  Afier quoting the Symbol of Chelcedon down 1o the
words rapadidwee ovpBorov (ses p. 15), the Synod goes on, without Interruptior, as follows :

Kat 3o gpuowdg Sedijoerg dhroe Se- | Kt duas naturales volunlales in eo

Mupara & abrg [Ins. Xporg] xal

3o guowde tuepydag adatpbruc,

arplrrue, dueplorwe, dovyyirwe,

xard iy rov aylwy marfpwy Sida-

axallay boadrwe knpirropey * kal 8o
L L) r 3 or

ptv puoka Jedfjuara oby’ tirevavria,
. s [P [ ) - W

wi yévorro, xadae of aarf3eic Fpyoay

alperecol, aAX’ Exdpevov 16 avSpdme

vov avrob Sy, kal gy dvririTroy

* - -
# avriratAatov, padlov pdy oty kat

. r - ¥ - -~
tworacedpevor 1 Jtly abrob wal
|

TaveSeed Sehipare® u yap 10 Tig

WY 5:‘\ . o= r -
gapkog wiAnpa swnShvat, bworayi-
var 8t T StMpare rg Stikg xard
rov waveopov 'ASavasiov.

*

{Jesu Christo), et duas naturales
operationes indivise, inconverlibi-
titer, inseparabiliter, inconfuse se-
cundum sanctorum patrum doctri-
namn adeque predicamus; et du-
as naturales volunilales non con
traries, absit, juxte quod impit
asseruerunt haeretici, sed sequen-
tem ejus humanam wvoluntatem,
et non resisieniem vel reluctan-
tem, sed potius et subjectam di-
vinm ejus alque omnipolents vo-
luntati. Oportebat enim carnis
voluntatem movert, subjici vero
voluntall divine, juzta sepientis-
simum Athanasivm,

‘Then follow quotstions from John vi. 38, Gregory Nazianzen, Popa Leo {Ep. ad Flavianume,
e, 4}, Cyril of Alexandria, and & repetition of the Ephesiun and Chaleedanian prohibitian te
set forth sny new symbol of fuith on yain of excommaunication, Vope Agatho, by a dogmatic
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cpistle, exercised # controlling influence over this Conncil similar to the one of Pope Leo 1,
over the Cooneil of Chalvedun. On the other hand, the Council emphaticully condemned
Fope Hnnorivs as a Monotheliie hereric. Monothelitism continued among the Maronites on
Mount Lebanon.

The Tmne Booserroat Coukeit, held ot Ereresos, A1) 431, and the Firry (Eco-
uEdicat Coosot, beld at ConsTanTixoree, A T 5354 (hence also called the ¥ucoxp Con-
srastivorouiTak C,), iesued no new Creed, but simply rentfirmed the previous Creeds and
condemned certain heresies,

The Countil of Ephesus condemned “the impious and profune doctrines' of Nestorius in
twa of its six canons (can. 1 and 4), and indorced the twehie anatliemas of Cyril of Alexan-

~ Jrin horled ngainst Nestorius, which are purely negative, and need not be inserted here.!

The same Synod sanctioned also the letters of Cyril and of Ceelestinus of Rome to Nestorius,
aud jncidentally (in can. T and 4) condemned Pelagianiam in the person of Calutiv, the
chief pupil of Pelagius, on the aupposition that he sympathized with Nestorins; bus the Pe-
tngian doctrines ara tot stated.

‘The Fifth (Ecunienical Council, of 164 Bishopa, occasioned by the protracted and tedions
Monophysite controversies (which grew out of the Couneil of Chalcedon), confessed the Nicens
t'reed as explained and enlasged by the Couneils of Constantinople, Ephesus, and Chaleedon,
indorsed the dogmatic edicts of Kmperor Justinian and conderaned the three Chapters (rpia
segeihaia), that is, some writings of three departed divines of the Antiochian school, Theodore
ol Mopsuestia (the teacher of Nestorius), Theodoret of Cyros, and Ibas of Edesse (friends of
Nestorius), 'The Iast two, however, had been declared orthodox by the Cuuncil of Chalce.
don, The Fifth (Ecumenicel Council had a leaning towards Monophysitism, but the Sixth’
(Lcumenical Council reacted again in favor of the dyophysitisz of the Council of Chaleedon,
und supplemented it by teaching the dyotheletism of Christ.?

The sevente {and last strictly) (Ecowestcar Covscit, held, under the Empress Irene,
at Nicwa, A, D, 787, and hence also called the Secosp Nicexe Counciw, condemned the Icon.
oclasts, and sanctioned the ecclesiastical use and lirnited worship of sacred images.* Bag
this decision ds recognized only by Greeks and Romany, while Protestants regard it as & re-
iupse into a refined form of idolatry, condemned by the ¥econd Commendment and the prim-
itive Christian*Chureh, It became a fruiful source of snperstition, but siimulsted also the
development of Christian art,

1 Sep the Anathemativmd Cyrilll in Mam], Cone, Tom. IV. p. 1082 aod Tonu V. pp, &3 #qq. (Greek and

Latla, wilh the dveraond of Theodoret, atid the dxokoyio of Cyrid}, also in Denzinger's Enchiridion, pp,
1-31, and Gleseler's Chureh History, Vol. I pp. 348 sqq, {Am. ed., only 1he Greek text), The ambitlogs,
violeny, and overbearlog Cyril, who controlled the Synod, misreprceented his rival Patrlarch of Con-
Hantinople, and leaned lowarda the npposlte heresy of Entychianlsm, Compare the refutation of Thew
oduret jn Manei, Tom, V. pp. 67 #qq., and my Chureh History, Vol, 111 pp. 722-728. The (Bczmenical
Cuuncil of 491 waa raved by §1s orthodoxy, otherwise It wenld have shared the disgrace of the [nfamons
Robber Byniod (edvodor Aperrpich, ltrocinfrm Ephesinum), beld at Ephesns u few yoars later (45} tnder
the lead of Dloscars {Cyrl's wneceesor), where pasalon, (ntrigne, and nacharitableness roled snpreme
Gregory of Nazlanzum, who himeelf presided over the Setond (Ectimenleal Conneil, drew » #ad pletore
#f the uncheistian epirlt which dlsgraced the pynodical assembifes of his day.  But the Third Ecomen-
Iral Councll stands morally as well as doctrinally far below its two predecessots,

1The Greek Acte of the Fifth Conneil, with the exception of 1he fouricen anathemns on the threq
Chapters, are tasts bot & Latln translation, concetning whnee geoulneness and completenesen thers has
been moch contraversy, s preserved.  Sen Mans), Cons, Ton. TX. pp. 163 1qq., especially pp, 832 55¢,
Denzinger given the Canones XTIV, de tribua copitulia (Enchir, pp, 58-53), and slso the Afteen Canony
azsinet the errome of Origen {pp. T3-50), but the Iatler belong to &n earller Constantinopolitan Synod,
Le'd AD. 5. On the Three Chapter Controversy, tee my Chureh History, Vol. 1TL pp. 768 134, and
more fally, Hefele, Conciliengeschichts, Vol. I, pp. T75-509, )

f The dexappde xai tipntinh wpootirnair, oscrlum ef homorario adoratio, but not A Aerpeia § wpinn
B v Meiq pioaie, vers lutria, que solam dirinam naturam deel. Sea the decree in Magsl, Gone, Tote,
XULp.818sq.  Also in Denzinger, Enchir, pp. 104, 108,
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